
Az előfizetés dijai :A lap szellemi részel illető cikkek a szerkeszt őségnek, 
az előfizetési pénzek a i>énztán-. az esetleges reklamá
ciók pedig a kiadóhivatalnak (Papp György) küldendők.
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A szabadgondolkodók. lag a pogány P lut archos: „Ha bejárod az hogy a hit sokkal nagyobb valami, mint a gyarló 
egész világot, fogsz ugyan találni városokat fa- véges tudás. Mert inig a hit mindig boldogít, 
lak. tudomány, király es pénz nélkül ; de várost, addig a tudás sokszor kinek-kinek vesztét okuz- 

Á „S z a b a d g o n d o 1 k u d o k Országos melynek istenei ne volnának, várost, hol soha- hatja*
Budapesten — is sem imádkoznak és sohasem mutatnak be ál

dozatot

Irta. Pintér János.

K g y e s ü 1 c t e~ nálunk 
megalakult 1(.H)Ö. május hú 2S-án.

Azt mondja Apáthv dr. székfoglalójában : 
— nem ingsz találni sehol. Sót azt Ne bántsuk egymást, hanem hirdessük az igaz- 

Valaki kíváncsian kérdezhetné: vájjon mi mondom, hogy egy várost föld és talaj nélkül súgót, ha nem is tetszetős. Olyan józan eszü 
is a célja V Állítólag — a nép boldogitása, a könnyebb felépíteni, mint egy társadalmat hit : embert én nem tudok elképzelni, ki az igazság 
szellemi világosság es az igazságosság nagyobb és istenség nélkül megalkotni és fenntartani." ¡előtt meg ne hajolna. De az tán csak nem igaz
fok ü terjesztése. Ugyancsak idevonatkozólag Cicero pedig ság. hogy ők az embert állattá fokozzák le, s

Szép eszmék. Ha valóban igy állana adó- így ir: Nincs oly vad és műveletlen nemzet, szellemileg és erkölcsileg a romlás örvényébe 
log. akkor senkinek sem lehetne a társulat ellen, “H‘ly meggyőződve ne volna, hogy kell egy Is-: vetik és tagjaikra bilincseket vernek, 
kifogása, mert hiszen mindezeket mi is évezre-; fent imádni, jóllehet nem is tudja : hol találja Ugyancsak Apát h y dr. mondja : A tudo- 
dek ota hirdetjük. Ha a társulat célja csakugyan lel és hol keresse ezt 
a nép boldogitása akar lenni, akkor miért j & -4.) V Már ha az ókorban igy gondolkoztak tani nem. Kérdem, kell-e annál nagyobb hazug
helyezkedik szembe az evangéliummal, miért egyes emberek, akkor mennyivel inkább kell. ¡ ság és ámítás: mint a valót valótlannak, a va- 
vonja az abban foglaltakat kétségbe, miért hir- begy mi, az újkorban élők hasonlókig gondol- lót lant meg valónak hirdetni. Ne féltse Apáthy 
deli ama cifra tant. hogy nincs Isten és hogy kozzunk. Sajnos, napjainkban mégis az ellenke- : dr. annyira a szenvedő emberiséget. Már mi 
ebből kifolyólag a papság helyét idővel a ter- z°jet tapasztaljuk !

Istent. (Cic. Leg. 1. mán y ban minden szabad : csak hazudni és ami-

csak megmaradunk a saját nézeteink mellett.
De a szubudgondolkudók nemcsak az Isten I:UI Apathy 4r. sem vonja két.-egbemészettudósok foglalják el ? A világ igen régi.

Vele egy eredetű az istenség fogalma is. Lapoz- létezését és a papság léi jogosultságát vonják góbiimban foglalt tanok lensfgess.-gvt, mvixek 
gassuk csak át akár a bibliai, akár a világtör- kétségbe és tagadjak, hanem azon természetié- bizonyára felülmúlnak minden emberi alk-4a-t.

Legyünk csak őszinték c- igazságosak !

az cvan-

ténvtet : mindkettő világosan bizonyítja, hogy az let ti dolgokat is. a melyek túlszárnyaljak a mi 
emberek Istenben minden időben hittek. Igaz, szellemi világosságunkat. S honnan van ez ? Nemde az evangéliumi eszmék tettek a népét

szabaddá, zúzták szét a bilincseket és oszlattákhogy egyik a közönség* s értelemben használt Onnan, mert a hit és a tudás fogalmait szán- 
Isten nevet természetnek, a másik öröklénynek, dékosan félremagyárázzák és a dogmákban való ; *4 a sötétséget. 
a harmadik szellemnek, a negyedik ösoknak ne- hitet butaságnak tartják. „Sutor 
vezte eL de ez semmit sem határoz, mert lé- latin - ne

Nemde Jézus Krisztus hirdette először : S zc-mondja a
ultra crepidam." Mig a csodákat re ssed fele b a r a t o d a t. m int ten n e n

nyegében véve e nevek mind egy és ugyanazt ' természetes úton meg nem magyarázzák, addig magadat. Mindnyájan egy Atyának
a fogalmat fejezték ki és fejezik ki most is. azokat tartozik mindenki, bármilyen mély elme vagytok a gyermekei s mint ilyenek

laláioan mondja az istenségre vonatkozó- legyen is. teljesen respektálni. Ne feledje senki, ; a z Urban testvérek. Sok van mondva két

¡ gondolt, az tette üt nevezetessé. A véletlen egy „Kcee Crux Domini, fugite partes adversa»*. \ í- 
új világrészhez hozta, felfedezte Amerikát. Ily » it leo de tribu Juda." (íme uz I r keresztje, 

: csodás szerencsére ki gondolt volna, de azért meneküljetek ellenségei előle. Győzött azorosz- 
ügv véltem, hogy nem árt a jó programúi mel- lan Juda törzséből.) hzen obeliszk soha le 
lett — a véletlennek helyet hagyni, és ez be is dőlt, egyedül áll tehát e tekintetben a többi ru- 
lopódzott titkos valójával meghatározott ter- inai emlékk»j közt. hisz * „Kcee Crux Domini." 
vünkbe.

TÁRCA.
nemA magyar kath. ifjúság zarándoklata 

Rómába.
(Folytatás.) Valóban az Úr keresztje, és ez a név egyházif>.

ősiséginél fogva akkor is megilleti, ha nem 
mérlegeljük a benne rejlő drága ereklyét, Jé
zus keresztfájának tekintélyes részét.

Nehéz kérdés várt megoldásra. Már eddig 
is komolyan foglalkoztatta a zarándoklat felnőtt

Nagycsütörtökre esett az első római nap. 
Lejött csoportunk a Carlo teremből, és a szt.

tagjait azon eszme, hogy mikép lehetne e szép 
tanulmányút alkalmával a leiki és világi isme-

Péter bazilika átjáróján keresztülmenve, a nagy, 
kiterjedésű Péter téren állapodtunk meg. 1H40 

retkör szféráját minél tágabb, de azért világos : nitr. hosszú és 240 mtr. széles tér közepén ma- 
megfigyelésekre terjeszteni ? Vasúton és hajón Lasan emelkedik az ég felé a több ezer éves 
megtettük az utat, ablakon keresztül láttuk a | obeliszk, a csúcsára illesztett bronzkereszttel, 
világot, de most az eszme megvalósításánál, a 
forrásnál ügyelni kellett minden cseppre, és oly 
eszktjzt választani, mellyel biztosan és könnyen 
lehet az egyes benyomásokat saját gyönyörűsé
günkre és hasznunkra érvényesíteni.

A szt. emlékoszlop jobb és baloldalán két 
I remek szökőkút szórja karcsú sugarakban vizét 
a magasba. Liliomalakban tödül fel a viz, és a 
levegőben alkotott ezüst kelvhekböl ezer meg 
ezer cseppben hull vissza a ragyogó vizgyöngv 
a széles márvány medencébe. A Péter-térröl 
három oldal felöl több részben megszakított 
lépcsősor vezet az emberi tudomány, művészet 
és munkaerő legfényesebb diadalához, a világ 
legnagyobb templomához. II. Gyula pápa alatt 
az 1506. évben Bramante kezdte meg az épí
tést; 140 évig dolgoztak a bazilikán, és csak a 
hatodik hires mester Bernini valósította meg a 
teljes befejezést. Görög keresztalakban épült, 
187 mtr. magas, és területe a 15*640 G mtrt. 
meghaladja. Nyílt vallomást tesz Bramante szel
leméről, Michelangelo és Bernini lánglelkületé- 
nek teremtő erejéről. Már kivülröl is bámulatra

Már Mózes idejében kétszáz esztendő viharzott 
el e hatalmas emlékkő előtt. Szemtanúja volta 
Fáráók fényének, a zsidó nép véres elnyoma
tásának és üldözésének. Caligula a Nílus völ
gyének Heliopolis nevű városából Rómába ho
zatta, és most a Tiberis jobb partjának impo
záns teréről 25 és Vs mtr. magasságból tekint 
le a millió zarándokra. A bazilika felé néző ol
dalúm e gyakran említett jelmondat olvasható : 
„Christus vincit, Christus régnât, Christus im- 
perat, Populosque ab omni malo defendat.“ 
(Krisztus győz, Krisztus uralkodik, Krisztus kor
mányoz. Őrizze meg népét minden bajtól.) A 
város irányában levő oldalon e szavakat hordja :

Azt tartják, hogy a nagy programmszerü- 
ség megölöje az alapos tanulmányozásnak, és 
jó ha a programmon kívül a véletlen is szerepre 
jut. \ annak ugyanis esetek, midőn a legfénye
sebb eredmények nem a megállapított terv pont
jaihoz, hanem a véletlen szeszélyéhez fűződnek. 
Kolumbusz is sokat köszönhet a véletlennek. In
diába akart jutni a legrövidebb úton, e tervvel 
foglalkozott egész idő alatt, és amire nem is

Gyulafehérvár. U)()5. jimias IS. 25-ik szám.XXVIII. év

KOZMÜVELODES
Felelős szerkesztő : Wagner Sándor.
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2>¡k száiH.Közművelődés9

, y,,... r-k wímgelmroi között, honnan fö|«.|.i díszben azonnal a Un.-; nevet vette. Itt is díszkapu'és a díszkapunál
... r , ,m.¡! a ‘ ploml a sietett, hol a helybeli plélmnos. a hívei nagy nupíumcg várta. Az egész község íinne-

társas , ánviüs g • riaégkés az és az egész megfe közszeretetében álló Btitot pelt. VU* felzöldágazva, népe 6nneplö:ruhában
I ,.|iut akkor !.. fog.ultu. átadva a felsőbb jogtudósig el is- özöiilötle el a templomot vs környékét s epedve

fs atyái. Itt is szt. misét.. , ,.,'h . ..i. y iszonyára mor.-. ul a templom kulcsait, melyeket a füpász- várta a fópászt. >rt
\ taire szel- tor örömmel adott vi-.-za a plébánosnak a!.1...n olvasott. Szt. mise végevei a pk-liáiuis lepett atíiix' é|iitviii. hanoin

: lei ee .¡k nem a rom- a tudatban, hogy ¡vök gondos, ¡ó kezekben szeszekre s beszelt, tekintettel a következő kérő
az apostoli,:a__ . mí.;tk -! i ;-;i^ot, hanem vannak vlhelyt-zve. (iratliláit a hitközségnek pl«— napokra, az imádságról, mely után

moly bánosáh*• .. kínok számára egyidöben sz-dosolih im/gúsagu os
jövőben is munkák-"-: : - aut volt. kit egyedül a nép lelki- fö.pásztor szintén szólott a nagyszámú, honná-

iidvoort, a nop kixansagara hagyott o helyen. A landófchoz. és a néphez. Papai áldás után kérte
szokásos Kooe sarerdos* hangjai mellett lépett Istent, hogy szálljon áldás a népre, a nála levő

Ívnek disze és ízléses ben n- tárgyakra, legyen békesség a családban, a köz-

hivei le Ikiiidveert munkálkodó! avelünk egyiitt elfogadnák azt 
élteti » alapj;

:.;t.k es ! adásnak.
volt. az ma

¡I.-: is kifviv-'iag eng- dj- k meg a sza-
i-anm-navire ii:v ugatnak is. a templomba, mebadgi mdolkodok

.. . : ; .- is. : kai h. {.apókat, táborukba) | dozes«* mindenkit im glepelt. Az ezután követ- ségbun egyháziak es világiak között, elöljárók
v-tiiik ■ k<gm.i.-atlunk a sa- ■ kéz.'» ovaeiok és a halottakért végzett buzgó es alattvalók között, legyen békesség óhazában 
, ~ latvai,adunkban, t. i. abban a: imádságok vegi-ztével a lankadást nem ismerő a király és népe között.

}a: v;t 1 la-' > t : i. : n- v k-kot az evan-: fopásztor a szószékre lépett s megható, érövéit el
jes szavakban irta le a jövetelének, küldetésé- ' gadott s azután hivatalos ebéd volt. melyen kü-

Visszatervf a papi lakba tisztelgéseket fo-
- al'a-isag fuvallata lengi át.

irányban , il-n-.-g. ink ellen ál- nek magasztos célját. Kérte különösen a hive- lönös kivétellé pen pohárköszüntö is volt. Püs- 
. : k. ved.-hne ni fogjuk tana- k- í. hogy a végzendő májusi ájtatosságon vele pök úr ő méltósága a hercegprímást, az ország

. i-az- • s - ■ val minden együtt buzgón kérjék a Szűz Anyát, estijeit ; I««papjai köszöntötte és üdvözölte jubileuma 
— történjenek kegyelmet szamukra, hogy ottléte napjai, az j alkalmából.

;.ka: • kauvb. ké . akar ¡..-.lig a tud«mut- iidv«"»>svg napjai legyenek mindenkire nézve.
::\ - : \"ki- ta ért m-*g vagyunk róla gyö- Kzután a templomot vizsgálta meg. melynek A püspök urnák sok örömet szereztek a gver-

gv lig. m:g .. igazság mi részűn- tisztasága t«»lőtt többször megelégedését fejezte j mvkek mindkét helyen. Érzik a gyermekek, 
1 -• ne m g y «’> /. e t h e t il n k.

támadásokkal szemben
Mindkét községben a vizsga is megtartatott.

ki. Különösen meglepte úgy a püspök urat. : hUgy «.két nagyon szereti. í gy jár közöttük, 
mint a kerületi papságot a templom nagyszerű mint Krisztus a kisdedek között s kedveske-
felszerelése egyházi ruhákban. Kzután ö méltó- deseivel előttük úgy mint a szülök előtt. fe- 
saga «sa papság gyóntatott. Vacsora alatt Tudor j ledhetetlenné teszi magát, működését és ennek 
.1. ktamto vezetésevei az isk. gyermek- k tiszte-1 napját. Csodálatos, hogy a nép hogy szereti és 
1 égték.

Píispok urunk bermaútjabol.
r. s «'iitílui- n «■ - Szent-lmre. 

Püs i szokja meg cgy-két nap alatt. Alig tud tőleifei ak ■ s a népnek buzgó imád-
M a j il s 27-en püspök urunk olvasva mon- megválni..-aga* ::>*giía!igaí: : Isten. Adott termékenyítő

• Isl.-n . /-II áldásának hullása közt dutl =**• miséje v'á''vel a helybeli plébános Május i\s-án d. U. búcsút véve a szíves
1 _ ; u,:.a. (;<ik-Tus,iád.-t s a pap- ' beszelt a szentlélek munkálkodásáról, munkai- ¡ házigazdától, búcsút intve a népnek, nagyszámú

több kr.zs»-gi...í --satSak« -zott híveknek kodásának hatásáról az ember léikében. A szép ! kísérettel távozott Csik-Szc n t-1 m r e felé. Bár-Ságnak
h—. . k.i.-is..ralul k.-ériv május 2ü-áii «1. u. beszéd* után pedig maga a püspök szólott a milyen széttagolt legyen valamely község a kü- 
4 :m s : . .rk-zutt -. s i k-(. s a t u s z e g r e. A \ bérmálandókhez. szólott a néphez azzal a kere--lönböző érdekek által, ha a főpásztor jő, min- 

vvg.-n l'. ia ¡tolt di.-z.kapa.lál Szent-Simon ; sellen egyszerűséggel, mély egyedid csak az ö dent elfeled a nép. egy szívvel és egy lélekkel 
.„s IX,: -. g községek hívei, elöljáróságai vár- ! tulajdona, mely Ildiidig biztosan hat. siet eléje s kiáltja a hozsannát. Szt.-Imre 

A bérmálás elvégzésével itt is a pápai község határánál díszes bandérium fogadta ésták. A f-'¡hangzott hatalma.- .éljen“ lecsendesü-
gai. K n d e » Miklós dr. .•.-¡kszentmártom áldást osztotta ki. májusi ájtatosság és gyónta- vezette a menetet. A díszkapunál Sándor

tás volt délután. Gergely szt.-imrei földbirtokos fogadta szép 
Május 28. napja Szent-Simon községé., beszéddel, mely tanúságot tett az itteni vilá- 
K->ran indult i fopásztor a hitközsfge giaknak - gyházias gondolkozásáról. Püspök urat

járá>biró. mint a hitközség szülK-ttje fogadta mé- 
■yva ja:-", sok *•> nagy gond-»latokkal telt beszéd
del. A l-vszf-lrc adott válasz után a fopásztor 
a i-i-i-aniara intjtat• »tt a r.. x• tóm-Ut sorfala! nagyobb részébe, melyről maga a hitközség is a köszönő válasz után a templom ajtajánál

rag-.-ins a sx- mb-bi*. Homlokzatán az oszlopok angyal a bejárattól nézve úgy tűnik fel, mint k- zdödöleg a kijárat felé. Az egész helyet re
ib- ■!.-. :*—iv-rintliusi a mutatnak. Őri- k»t kis gyermek, közelebb menve csodálva lát- mek marván y korkV veszi körül, amelyen vjjel-
a-. k ; --aja ükTf-z ivet v- ;t k-'-z« {»tetőzeten, juk. hogy nagyobb a legmagasabb embernél. A nappal nyolcvanhat dúsan aranyozott bronzlámpa

. kii.eküles jelvény*- a kereszt díszük. A főoltár .négy oszlopán nyugvó mennyezet kisebb mécsese ég. titokzatos fényt árasztva. Jobb és 
i.,. -, mi-;;,, két mas kupola -lakozik, ha- dísznek látszik, oda menve azonban, világosan 'bal oldalról keskeny lépcső vezet a sirhoz. en-
- : makkal es díszítéssel, de kisebb kivitelben, szemlélhető, hogy az oly magas, mint egy »ein-! nek a közepén egy aranyozott ércajtó zárja el

Az e-i- -•-avünkba Ifjivr Nagy Konstantin és pl'-ni. Koronában v-gzödik a :tU inti*, magas a szt. üreget. A Hé ter templom egyik kano- 
X::g-. Ka:*--ív ■ sa.-zarok márványszobrai kötik le 1 mennyezet és büszkén ragyog le róla az arany- ! nokja bizonyos időközökben fényes egyházi se-

egyhazat, kereszt. K fölött a mozaikfaragványokkal gaz-1 gedlettel a sírhoz megy. meghatározott imákata ügyeimet. Védelmezték életükben az
halaink van emlékük a hid. g k< »szobron ha- ¡ dagon diszitett. 117 mtr. magas és 42 mtr. végezve felnyitja az ajtót és az első pápa,— szt.

: ; » : : : kara iav.a t'.-i i- b-pöket. Öt bejá- ; átmérővel hi ró gy-inyörü kupola domborodik Péter- tömör aranyból készült koporsója látható
: v vi.-/.- * a tempioin !-•!•>.-;.-r.e. Tuí-'-igázott ki- el‘>- Helsö párkányzatán két méteres betűkkel az ’ lesz. Öreg és fiatal, tudós, gazdag és a koldus
vá;i".- fi'/fsse! .-¡iifitük felre a nehéz, párnázott Üdvözítőnek nevezetes mondása olvasható : „Tu meghatotta» térdre borúi és egyenlőnek érzi
bőrlV.ggöx;vt • gv klasszikus egyházi világ tá- es Éetrus. et super haue Petrám aedificabo magát a szt. halász porainál, 
nut - i- nk. A művészét zseniális elméi — köz- i eedesaim meain et tibi dabo claves regni coclo- Péter sírja közelében a karkápolnával talál- 

hallhatatlan al- nun.“ (Te Péter vagy, és e sziklára fogom épi- kozunk. Számos stallum (főpapi ülőhely) díszítilük a festők királya Raffael
ko ta.-.-ókkal te-/.:k v-m/, va ennek minden helyét, feni anyaszentegyházamat és neked adom majd ; a szembenéző két oldalt. Maga a kápolna oly 
a hói oitárt-d oltárhoz nyugodt és nem kifáradt, a mennyország kulcsát.) A művészi kupolát nagy, hogy több ezer embert befogad. Többnyire 
elmével illik zarándokolni. Fáradtan siklik végig ¡ négy hatalmas oszlop tartja, ezek terjedelme j a káptalan tartja itt istentiszteletét. A stallum-
a szem a sok treski'm és szobron, a távoli ké- bámulatos. Azt mondják, hogy midőn, a trinita* székek sűrűn el voltak foglalva a bíhomokuk,
pék osszezsuf-Iják fejüket, mint a mezei virá- fiúsok szerzete Rómában letelc¡)cdett, a rend | püspökök és kanonokok tekintélyes személyeivel, 
gok. amiket reg nem ért eső. Nehéz ezen inü- főnöke ingyenhelyet kért a pápától templomuk 
vi-.-zi tömkelegben a festőnek feltűnni, és az ér- építésére. A kérés teljesítése sok nehézséggel 
deklüdést gyakran — a többi esetleg nagyobb volt egybekötve, mire az élelmes füatya csak 
mubecsü képek rovására, az élénkebb színezés annyi területért esedezett, mint a mennyi lé-

ipéssel körül lehet járni a belső kupolát tartó

A szt. misét megelőző karimát végeztek reci
tálva és énekelve, oly egybehangzón és ünne
pélyesen, amit csak Rómában — vallásunk édes 
anyjánál — lehet hallgatni. A karkápolnával 
szemben áll a szentségkápolna, hol a Sanctis- 
simum az oltárszekrényben trónol. Ha a pápa 
meghal, áldott tetemét e kápolnában helyezik 
három napou át közszemlére.

Értékes nevezetessége a szt. Péter bazili
kának Michelangelo „Pieta“ szoborművé. A ritka 
tehetségű mester 1496-ban kezdett hozzá és

köti le.
egyik oszlopot. Az engedélyt erre megkapta : 
187 lépést tett ki a kerület és a templom he
lyének kérdése egyszerűen, de szép sikerrel meg 
lett oldva.

Igénybe kell itt venni az idegennek a meg
figyelő tehetségnek legkisebb szervét is, ha a 
valósággal megegyező fogalmat akar szerezni, 
mert az optikai csalódások gyakran mást mu
tatnak. Ez is a bazilika nagyszabású méretei 
mellett emel szót. A szén tel t vizkagylót tartó két

A főoltár alatt szt. Péter sírja terül el. 
Négyzet alakban húzódik a szt. sir az oltártól
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Lőrinez .1. helybeli plébános fogadta és üdvö- kiosztotta a pápai áldást és részeltette annak ¡ pedig űzze ki a veszedelmes lelket, mely az 
zültc az Úr Jézus nevével, kinek nevében jött. kegyelmeiben e hitközség bűnbánó híveit. Azért j egyszerű helyettes imájára nem akar távozni. 
Megköszönve fáradságát, kérte, hogy erősítse j mondható bűnbánónak e nép, mert a mindkét melynek kiűzésére csak a főnök imája elégséges 
meg a Szentlélek kegyelmeinek bőségével őket ; napi folytonos buzgóság és gyónás erről tesz böjttel és alamizsnával egyesítve, 
a lűlbcn, reménységben és szeretetheti, mely! bizonyságot. Ezután a fárasztó munka után a 
erényekre a mai korban, a mostani válságos I helybeli egyháztanácsot és képviselő testületet, elemébe lépett, átvette a lelkek kormányzásá
vá szón y ok han oly nagy szüksége van az egyház Sándor Gergely földbirtokos vezette ö méltósága ; nak gondjait. Az „Ecce sacerdos inagnus* 
és haza érdekében. Azután átadta a templom elé. Ebed után tovább folyik a munka. Iskola- ! dallama közt belépett a templomba : az Iinma- 
kulcsait, jelezte, hogy ezen kulcsuk átvételük vizsga, gyóntatás, májusi áj latosság. Egészen a kulata oltára, a Szentségos Szív oltára előtt 
idejűben nagyon nehezek voltak, de az Úr Jézus ; késő órákig, úgy hogy a kimerüléstől félti min- mélységesen íuborulva imádkozott felemelő bűz- 
kegye íme és a Szűz Anyának érzett pártfogása denki. még a hívek is a ÍÖpásztort, ki egészen galommal. Azután beszélt magasztos egyszerü- 
azoknak gondozását megkönnyítette. Ontudato-1 üdének és erősnek érzi magát, mi kedélyén lát- seggel a szív hangján, okosan, melyből mege- 
san hivatkozik lelkiismeretes lel ki pásztori műkő- szik legjobban, 
dése re és kérve kérte a lő pásztort, hogy szigorú 
vizsgálatot tartva sáfárkodása felett Ítélje meg, i. öiyörgéseket a plébános énekes miséje után i megreszketett, mint a sinai hegy alatt megsem- 

a kulcsok további gondozá-

E bevezetés után a főpásztor szerepébe.

reztük a közvetlen közelség melegét, gerjedezett 
Másnap május 30-án a kereszt járó napi lelkünk mint az emmausi tanítványoké, s még

ha vájjon mel ti
sára. A föpásztor válaszában örömének ad kite- szí. mise után újból bérmált, innen egyenesen ¡ rancsolatokat harsogta a hegvröl. Elmondotta 
jez'-st. hogy a lelkipásztor e kulcsokat nehezek- kedves gyermekei közé sietett, hogy a hit igaz- i jövetele célját. A jókat biztatni, hogy jobbak 
nek találta, mert ebben a gondos és híveiért j ságaiból őket kihallgassa Kedvesen és tanulsá- ¡ legyenek : a szunnyadozókat felébreszteni, a bű- 
munkálkodó lelkipásztori ismeri lel s azért a gusan társalogva örömmel töltött nehány negyed nősöket Istennel kibékíteni jött. Mindnyájukat 
kulcsok további gondozásit nyugodt lélekkel órát kedvesei között, nagy megelégedését fejezve meg akarja nyerni az l’r Jézusnak s ki öt kül

dötte, a mennyei Atyának a Szentlélek által.
Az élet küzdelmeire megerősíti a hermá-

¡1 a föpásztor végezte, olvasva mondott misülteké a menydörgés hangjára, mely a pa-

bízza továbbra is rá. ki úgy a plébános, mint a tanítok előtt.
Már látszott a hívek arcán, hogy a főpász-j 

könyörgések elvégzése után a föpásztor újból ; tor elhagyni készül őket. Kisérik mindenüvé, láshan a gyermekeket, kik már gondolkozni ke- 
a szószéken fejtegeti jövetelének célját, buzgó Szeretnek mindig látni, szeretnék mindig hallani, pesek. imádkozni tudnak, vetkezhetnek, kiknek 
imába borúi azután a néppel együtt térdre az Buzgó imádságban kérik mindnyájan a hívek van már mi ellen küzdeni.
Oltáriszentségben levo Jézus előtt és végzi a Istent, hogy a kegyelmes fö pásztort, a híveket
májusi kedves ájtatosságot. Ezután következik oly forrón szerető apostol-atyát, sokáig éltesse ¡ rendben van-e minden a pásztor és a nyáj körül,
mindkét nap a bő aratás a lelkek üdvében. E f'S tartsa meg bérces hazánk és egyházunk Korrigálni akarja a hibákat, pótolni a hiányokat.

meghallgat minden panaszt s segít a hol lehet.

A szertartásos oráeiúk. halottakért való

Megvizsgálja az egyház állapotát, ha vájjon

munkában különösen kijár a rész ö Méltósága- javára.
Gyóntatni jött a nagy bűnösöket, egyebeknak. kit a gyónók nagy csoportokban keresnek

A csikmenasági püspökjárásról közvetetten közt azokat, kik a székelység szaporodását szü
lői bűneikkel akadályozzák s a püspöknek fen- 

Menaság községe különböző érzelmek I tartott esetek feloldozására paptestvéreinek is

fel. kire nagy kitartással várakoznak órákon át. A 
gyóntatásnak csak a késő esti órákban lett vége. ! szemlélő Írja :
Vacsora alkalmával a szentimrei Mária-társulat 
tagjai tisztelegtek szép Mária-énekcket énekelve, közt várta püspökét, mint hajdan a zárt ajtók hatalmat ad. Ez volt a planum. 
A társulat nevében Szűke József tanító tar- mögött rebegü első keresztény gyülekezet a szent- Szólás-mondás : könnyű a püspöknek.

Áldozó csütörtök után és pünkösd ün- mert a Szentlélek segíti, de viszont a Szentlélek- 
már jöttek a népe előtt. Volt oka félni a főpásztori dorgálás- nek is vannak alkalmasnál alkalmasabb közegei.

lelkettolt üdvözlő beszédet.
Alig virradt másnap,

gyón. .k. Egészen buzgóság és ájtatosság a nép. . tol. mert sokszor érzékenyen megsértette. Köve- A két napos püspöki adminisztráció 
A kuresztjaró napi mise és könyörgések után 1 telődzö kérés iskolaépítésre, gyászos lobogó, i pök helyén tette a lelkészt s nem a lelkész volt 
püspök ür lép az nltáihoz és végzi a szt. misét, ¡ államosítás utáni lihegés, lő ezer koronányi fel- most püspökhelyettes — úgy folyt le mint 
mely után a plébános beszélt a Szentlélek 7 ajánlott összegnek vakmerő visszautasítása, kán- másutt, csak megfeszítettebb tevékenységgel. A 
ajándékának hatásáról és áldásairól. Püspökül- tor-tanitó állami anyakönyvvezetüsége stb. stb. püspök fokozatos buzgalommal imádkozott a te- 
elöleges üdvös intések után 418 bérmálandónak méltán számíthatott főpásztori dorgálásra. Jött metöben a halottakért, bent a bűnösök megté- 
adta fel a bérmálás szentségét, melynek végével a föpásztor. Menaság-Ljfalú terén díszkapu állott, ¡ réséért, beszélt üt-hatszor napjában — pótolta

—, Baku tanító szép beszédére azzal válaszolt, hogy ez elmaradottakat — újból imádkozott, böjtölt. 
oly szerencsével dolgozott, hogy ez a leghar-1 sokat kell imádkoznia Menaság székelyeiért s a alamizsnálkodott: gyóntatott sokat, bérmait hat- 
monikusabb hatású alkotása. Szűz Máriát datai völgyek tömkelegében Menaság völgyén ka- százat, 
mi képeben ábrázolja, ruhája bő redükben hull nyargott fel Menaság ősrégi templomához.
alá. LJámulatos fejét könnyű kendő borítja, ar- melynek ajtajánál az öreg, rokkant lelkész ér- második nap a havasra szorultakat váltották fel 
eán méltóság és fájdalom iil, amelyet eszme- j zékenvedve fogadta fiatal, erüvelteljes föpász- a megtértek, mint a Szamariabeliek a vízmérő 
nyive tesz a változhatatlanban való megnyugvás, torát s köteles jelentést tett híveinek anvagi és asszonyt; egyháztanáes, községi képviselet tisz- 
1 érdéin az Üdvözítő holtteste nyugszik, jobb j erkölcsi állapotáról, jelezve, hogy hét év óta telgésre jelentkezett, az erőteljes lelkiélet folya- 
keze szerétéiül, baljának mozdulata mély fáj-1 súlyos megpróbáltatáson ment át a község anya- maiba indult. Az iskolások udvari vizsgáján a 
dalműt fejez ki. Az egész kompozíció a

Első nap már meg voltak hódítva a szivek :

szere-jgiiag; erkölcsileg pedig vannak hívei közt ‘ közönség azt gondolta, hogy püspöke öl mulat- 
a fájdalom idealizált megtestesülése. So- igazi jó lelkek, kik a parancsokat megtartják, a tatja, s végén vette észre, hogy a vizsga ürügye

kan csodálják meg e remekművet, de azért kisebb hírnököt is kerülik, béketürésben lioldo- alatt az egész keresztény tanítást végig élvezte,
népszerűbb szobor Szt. Péter broiizbaöntött ; gok. s ezek alkotják Menaságnak menyországi ' és megtanulta hol a gyermekektől, hol pedig a 
alakja. Még oly zarándokot nem találtam, ki ! részét. vizsgáztató püspök atyától,
erről ne beszélt volna. Az apostol fejedelem egy 
magas márványszéken iilöhelyezetben van meg-1 forgatagában csak az anyagiakért töprengenek ; tolt s újból beszélt. Beszélt világosan, személy- 
örokitve, jobb keze áldást oszt. bal kezében a segedelmet, vigaszt nem jó helyt keresnek ; tehe- válogatás nélkül mondta ki az igazságot, mint
kulcsokat tartja. A talapzaton túlterjedő lábát az|tétlenül vergődnek, mint purgatoriumbeli! pünkösd ünnepén Péter apostol. Szelídséggel,
elhaladó hívek már eddig is fényesre csókolták, lelkek s végül vannak, fájdalom, megátalkodot- j szeretettel édesgetett magához, mint a szeretet 

Mi se maradtunk el, e buzgó szokástól ésjtak: a jók botránykövei, legveszedelmesebb el- apostola sz. János. Járatlan utakat, ismeretlen 
ölömmel váltottuk meg a kegyelet adóját. Alig lenségei önmaguknak : nem látnak, nem halinak, j eszmék járatlan utalt világította be, mint sz. Pál 
gyönyörködtünk a leirt két mesterin üben, midőn ' mcrt nem jönnek kellő közeibe ; okos emberek ¡ a pogányok tartományait. Kéréssel és fenyítéssel, 
a sok újdonság másfelé vonta figyelmünket. A s nem okúinak sem a mások, sem a maguk rábeszéléssel és a parancs szigorával használt min- 
bires művészektől készített 390 önálló szobor., szemmelláthatú, kézzelfogható veszedelmén. Ez denfelé; szelíden ostromolta az uralkodó bünü- 
a számos festmény bő talajt nyújtott a ta- : utóbbiak száma örvendetesen fogy a Gondviselés 
nulmánvozásra. Maderno, Fontana, Bernini, j intézkedése következtében.
Michelangelo, Raffael és Canova örökbecsű mun- j 
kái előtt azt gondoltam, hogy álomképet látok,
Pedig az a dicső valóság volt.

tét és

Ismét imádkozott, böjtölt. alamizsnát osz-Yannak szunvadozúk, hithidegek, kik az élet

két, ellenállhatatlan erővel ajánlotta a nekünk 
szükséges erényeket. Békét, egyetértést, józan
ságot, templomlátogatást, gyakori gyónást és ál
dozást prédikált : panaszokat hallgatott, telment- 
vényt osztogatott, perc pihenése nem volt; töb-

Bevallja lelkipásztori gyengeségét, erélyte- 
lenségét; Héli-féle dorgálása nem hat OlTnira- 
Fineesre, erős kézre lenne itt szükség. Több- 

Halhatatlan emléket hagytak maguk után, szöri súlyos betegsége inti a számadásra, me- bet tett két nap alatt egymaga, mint egy több 
nagy alkotásuk sohase évül el, hisz tudatában iyet igazságosan megtévén, a főpásztornak be- tagból álló misszió egy hét alatt. Bele is bete
vődül; annak, hogy mi a művészet.

(Folyt küv.)
adja a kulcsot s kéri. hogy itt idözése alatt éb- gedett, de nem bánta, mert példát akart adni, 

T. A". ¡ résszé fel a szunnyadókat, a megátalkodottakból. hogy fiiként azért vagyunk papok, hogy a hívek-
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nek r::t)¡^:í;j¡::ik végső lehelletig. S meg volt a a tűz melegét, úgy hat a szemlélőre a meg- ! egyetértést és egyöntetű munkát világiak és 
Kgv elhanyagolt köz.-eg teljes megté- ' átalkodott bűnösnek nyers dulakodása, bogyó egyháziak részéről, most a főbíró- emlegeti, 

KgV r,-/leges pünkösd. VtlagjaviUis rész- is a kiáradó kegyelem bőségéből részesülhessen, ! köszönetét mondva a Föpásztornak, mert az ö
letekben. Kgv il».» es egv 70 koronás új kereszt- hisz jut ott neki is elég! — Egy templomba j munkássága alkalmas, bánásmódja képes annak 
lobog-t áldott meg maga a föpásztor. ezt a hivek beszorult egész község kölcsönös egymásra ha-I megteremtésére, 
adak...Hsából állították, amazt pedig Erdélyig- tása a buzgóságban.a-javulásban. A püspök úr köszönő szavai után Becze Imre,

Érdekes látvány, midőn az évtizedek óta a felesi ki járás szulgabirája üdvözli. Isten se-uácz potlvándi székely hozatta : kiosztotta a pa
pa : aidast. magához édesgette az idegenkedő pogány módon élő atyafi, szorongó szívvel, iz- j gedelmét kéri az útra. mert most mikor a mult- 
közseg mindm iak-jat s ló tele szekér kisérte zadságtól kivert aggódó homlokkal, mindenre évi terméketlen év utolsó hónapjaiban annak 
el végig Mindszent községéig a feledhetetlen elszántan
b'»pásztort, ki gyengélkedve távozott, de gazdag |iara nvugodt. vidor arccal tér vissza onnan.—

Sajnálatos látvány, hogyan gyötrődik, fut szalad.
A lelkész erőltetett gyenge hangja mint jós- a bűnös viszonvban élő, remélve a lehetetlent, 

ige hangzott a szószékről, midőn első napon sz.
11- inifáe érseknek és vértanúnak, a S-ik századból : a

lép be a gyóntatószékbe s nemso- legnagyobb súlya alatt nyögünk és hitünk, bi
zalmunk már-már ing. akkor, tehát a legalkal
masabb időben jön a püspök úr, hogy ezen in
gadozó hitet, e tü-rni készülő reményt az ő 
megjelenésével és apostoli munkájával újra desz- 

Eleven a hit. miként az első keresztények- sze és megerősítse. Örömét fejezi ki püspök úr
ma->dik napiadig sz. Norbert püspöknek és érsek- fié| a remt,ny a félelem fölé emelkedik, az ál- e felett válaszában és felhív, hogy kérjük Is
tiek él,-tét a lá’-ik szazadból naív egyszerű szavak- ta|anos hőségben összedobognak a szivek, Is- ! tent egészségének további fentartására is, mit
Ka. adta elő. kiknek elfte oly feltűnően hasonlít (e|i szeretetében felolvad az ellenség gyűlölete. e hosszú fáradságos úton eddig megőrzött

lázad püspökének működé- buzgalom lángnyelvekben lobog "fel. perek ¡ az Ér.

áldást hagyva maga után.

nyer.

;t • » »-.- 1*1 dk
.--■hez. szűnnek meg. bűnös viszonyok szakadnak szét. A mindszenti díszkapunál Gzihó János 

elveszett birtok kerül meg. házassági akadályok megyei pénztáros fogadja megható szavakkal, 
szrru-g. a prófétai szellemben megelőző .-zent nyemek felmentvényt. 70 éves aggastyán és „űkor is szcbbnél-szebb virágcsokrokkal hal-

-mre kuidott pap.-ag mint ugvananmi -_r> éves gyermek bérmálkozik. gyónik tőre- mozzák el a kegyes föpásztort. A templomaj-
ker- a i"L<zta!,an s az ulannuk raint vnt delmesen egy egész község, fogadkozik apraja- tóban Kádár József mindszenti plébános kö-
«•ái-'-uiaiyi»-it' i napnak, a püspöknek megjelenése, nagvja magaban fennhangon, de mind őszinte nvek között fogadja, mert beszél arról, hogy
bár im-glt'p;*. de nem elég a csodahatas meg- eIhatároZílssalf hogy többé Istentől, a legfőbb1 hH év alatt benne es híveiben vsak nőtt a
magva raza.-ahoz.

Az eszményi szép. üde ifjú alak. a varazs-

A szamitá-.-a'i kidolgozott öntudatos terv-

jót.»! el nem szakad : a némaság beszédes lesz. föpásztor iránt érzett szeretet és ragaszkodás, 
a templom mint m éhköp ü zug a hangos imától; Annyi sok jótéteményt adotté falúnak, úgymond, 

er . Miig. a meglepő kiejtés, a j.*.-agos ere\. ay ejagazu vélemények egy érzésben egyesülnek, hogy ö nyugodt lélekkel biztosítja arról, hogy 
a ' ' ■ ' • ■ 111 ‘ • nl a lllr,I,( új n vei veken szólnak: kígyók válnak kezelhető ¡ mindszenti hívei bűnösök lehetnek ugvan. de
„:kus v.-gvülete : az apostoli buzgalom k,sugar- T,.ÿ5ZIIV, nenl halált. dc életet lélekzik a lelki hálátlanok a püspök iránt soha. 
zá-a szintén vsak esedvkvs járulékai az ered- ¡¿hbadozó * a 
meny biztosításának.

Mint az isteni galambalak kiterjesztett szár

beteg törtet az orvosság után. tö- ¡ 
meges a lelkihalottak feltámadása; egy megtért.

Felemlíti végül a kulcsok átadásánál, hogy
mint püspök öt nevezte ki először. A kineve-

nyalva, a pünkösd ünnepen, úgy lebeg a Szent- ^emt-Tl ÍiS1“ Hatáskörének legnehezebb munkáját teszik,

lélekkel teljes és Szentlelke! osztó püspök kiter- feleli a püspök ur és ezek miatt legtöbbet is

*—• ....... . ■ «« *»'«• ZZd*\7ZLTL
maival a. bernmlandók fölött. A közvetlen kéz- ,. DÜnkösdje Ké/ nap mulva „ ar M , a a v

— *<*«•»■ —an. ; ¿“1» L” _,i .. *,

; mindenhol kiveszi részét. Gyóntatás, iskola- 
Szerencse az emberi gyarlóság; mert ha vizs„alas ilt sem történik nála nélkül.

Így maradna, fölöslegessé válnék a papság. -, A rendklvüll, mit itl mCgjegyezni kívánok, 
Egyszeri megváltás után minden emberöltőnek ^ mjvel nekem Mtü|lii. hanem mer, ritka, 
elég lenne egy püspökjarás.

kövér keneté, kellemes illata, a tudat, hogy az 
ur fölkentje méltó helyettese imázik felettem, a 
nyilvános-ág előtt szenvedett gyengébb-erösebb 
arcul-ütés. az ünnepélyes környezet, a szónél- 
kii'.i . sendesség. a folyton ismétlődő refrén : 
„1 ram hiszlek“ ébresztése: gondolkozóba ejt. 
megragad, fogva tart; de még mind Simon má-

hogy egy fiatal ügyvéd gyónt, áldozott es bér
málkozott. tanújelét adta annak, hogy jó ke- 

A bérmaut folytatásáról egv- más kézből vesztém- család sarja és nevelését, gyermekkori 
kaptuk az alábbi tudósítást :

gu.-kodas ennek tulajdonítani a csodás eredményt, 
mi a püspökjárást, a bérmálás kiosztását követi.

Bizony itt az élő es eltelő Szentlélek Is
ti rí működik ; az () mindenható kegyelnie esz-

, Bocsásd ki Szentlelkedet és sedését. szeretetét, Főpásztorához való ragaszko- ! szén ezek békés elviseléséért, az emberek előtt

hitét meg nem tagadja. Ezért ugyan kaphat,
Ha tehettem volna, e diadalúton végig men- valamint a szt.-mártoni járásbirú úr is, néha 

terű volna, hogy lássam mindenhol a nép lelke- j egy-egy „bigott6 vagy „jezsuita6 jelzőt, dc hi-
közli a csodát.
teremtos történik, s megújítod a föld színét6 dúsát : hogy bámuljam a 1‘üspök kitartását, fá- való megváltásáért ismeri el egykor országa örö-
átalakitod az •• in berek szivét. _ Ép érzékkel, rád hatatlan munkaerejét és kifogyhatatlan mun- j köseinek a szenvedő Krisztus is. Csik-Szeredá-
csalatkozás nélkül érezzük a valóságos csodát, kakedvét, beszédeiben pedig utolérhetetlen böl-1 ban is egyetlen egy tisztviselő akadott. ki ama 
A szakadatlan láncolatban leszálló apostoli cső- cseségét : az előbbiekből hasonló szeretetet me- ! szt. kötelességét lerótta, 
dús erő hatásának az emberi megátalkodottság ríteni lett volna alkalmam és a hitben annyi 
ellent nem allhat. — A megrozsdásodott szivzá- másokkal erősebb volnék ; az utóbbiak pedig megyebiró üdvözli a község nevében. A rendes 
rakat megnyitni, az évtizedeken át kedvteléssel ; arról győztek volna meg, hogy mennyire képes j lefolyású látogatás alkalmából mint utolsó he- 
üzütt élvezetes rossz szokásokat megutáltatni, egv ember, kiben akarat, tehetség van és a ki [yen megjelent kettő kivételével az alcsiki pap- 
a mindennap elítélt és nevetségessé tett erénye- Isten hírével jár. kit a népek imája támogat. ¡ gág, hogy fáradságáért köszönetét mondjon és

Junius 6-án délután a Menaságról jövő búcsút vegyen kegyes föpásztorától. Hosszú Fe- 
püspököt Mindszent határán, a nyergeié rencz kerületi főesperes tolmácsolta keresetlen 
keresztnél díszes társaság várja. Becze Antal szavakkal ezen érzelmeket. Nehány intelmet ad 
alispán, mint mindszenti lakos, Becze Imre fö-

A csik-sztléleki díszkapunál Ferencz Ignác

két egyszerre megkedvelteim s a gyarló embert 
ezek követésére állhatatosan megnyerni; nem 
egy embert: egész községet, vidékeket, ország
részeket megjavítani, mint ezt tette az aposto- 
lók első működése a pünkösd ünnepén s teszi szolgablró, Czihó Sándor családjával és a Mind
ma is a bérmálás kiszolgáltatása; ez. a Szent- szentről és Sztlélekröl oda seregeit sokaság, 
lélek Isten csodaereje. Amint jönek az előhírnökök, úgy nö a lelkese-

Érezve érezzük, hogy az Ér lelke jár-kel dés és fokozódik a várakozás. Négy óra után 
közöttünk, hogy a tanács Istene az emberekkel nem sokkal a menaságl és sztgyörgyi hivek ki- 
természetüknek inegfelelüleg közlekedik ; szivünk sereiében, melyet az intelligens elemek sorai 
tudatát an van, hogy Istenben élünk, vagyunk díszítettek, az alcsiki papság nagy részével meg- 
és mozgunk. Isten eleven templomai vagyunk ; érkezik e szép kilátást nyújtó tetőre. Dörgö él- 
lelkünk a szentély, szivünk az oltár e templom- ¡ jenzéssel fogadjuk, a mindig mosolygó és egész 
ban s a Szentlélek lakozik bennünk. Ez érzés 
felmelégit, izzóvá tesz, mint tömjéndarab a zsa
rátnokot, mint a hivek szorongó gyülekezete a búcsút itt tőle. E beszédből legyen elég kiemel- 
soha nem elég tágas templom tömjénfüstös lég- nem azon egy momentumot, hogy a Kászon- 
körét ; s miként a tüzbedobott jégdarab fokozza ! jakabfalva határán a püspök által felhozott

a föpásztor és megköszöni, hogy öt munkájá
ban a papság segélyezte és útjában szívesség
gel elhalmozta. Szokásom ellenére, az ebédről 
is meg kell emlékeznem, melyen ö Felségét él
tette a püspök úr. E szép szavakat fennáll va 
hallgattuk végig és az éljenzés után önkényt 
nyíltak ajkaink a Himnusz éneklésére, mit 
szép halkan fennáll va végeztünk. E nem min
dennapi és nem akárhol történhető jelenet ha
tása, hogy e zavaros időben a püspököt még 
nagyobbá teszi a jelenlévők szemében és a 
katholicizmus hazafiatlanságának egy keresetlen, 
de súlyos ellenérve. Felhozám ezt, mert e ha- 
zafiatlansigot annyiszor hányták és hányják ne
künk és a föpásztor családjának is szemére.

körúton a jó kedélyét megőrzött főpásztort. 
Bartalis Ágoston alcsiki szolgabiró vesz



25-ik szám. Közművelődés o.

Pünkösd napján a barátoknál is felköszön - 
tötte az 55 emberből álló fényes társaság kö
rében ö Felségét a főpásztor. Hogy minő őszinte 
érzelmekkel, lelkesedéssel és mily imaszerüen, 
legyen elég ezek igazolására felhoznom azt,, 
hogy ennyire meghatva az egész körúton nem j 
láttam. Nyolcadikán délután 4 órákkor Sztlélek-, 
ről megy Somlyóra.

Somlyón már csak távolból szemlélem. Vizs-1

HÍREK. szer az egyensúlyt a hivatás és a lelki 
leszerelés két serpenyője között, 
nál nagyobb hálával kell megragadnunk 
a kedvező alkalmat, mit Püspök Atyánk 

j sok utánjárása és bőkezűsége nyújt ez 
évben is a lelkigyakorlatok végzésére.

Papok részére Csik-Somlyón julius 
4—8-ig, Gyulafehérvárt augusztus 2«. — 
szeptember 1-ig, tanárok és tanítók részére 
pedig Csik-Somlyón julius 11—15-ig lesz
nek a lelkigyakorlatok. A Somlyóra me
nők Bálint György finevelö intézeti igaz
gatónál julius 1-ig. a Gyulafehérvárra jü

an-

f József kir. herceg.
1833—1905.

Nemzetünk nagy fia. a szenvedő ma
gák. kihallgatások, bérmálás minden percét le-1 gyár népnek önfeláldozó barátja, legbül- 
foglalják és ö oly bölcs beosztással teszi mind
ezt, bogy még az üdülés óráiban is dolgozik, 
néha a legnehezebb ügyeket intézi, minő pl. a 
tanítóképző növendékeinek ügyetlen streikszerii 
makacssága. Valóban nagy bölcseség kell az 
ilyen nehéz ügyekben való eljáráshoz. A törvény, 
a sértett jogrend helyreállítása, az igazság a 
tanári karnál, az ellenszenv az érdeklődőknél.

csebb mestere, országos örömökben fel
kelő napunk, gyászos küzdelmekben sark
csillagunk, a vallásos hitnek tántoríthat
ta« világi őre. a keresztény családi élet
nek pátriárkáhs mintaképe, — József kir. vök pedig Balás András dr. papnevelő 
herceg nincs többé az élők között. Meg- inlézeti rektorllál augusztus 20-ig jelent- 
halt junius 13-án a magyar tengerparton Nézhetnek 
fajunk mélységes bánatára. Példás életea rokonszenv a fiatalság iránt, oly összeiitkö-1 

zést hoznak felszínre, hogy a méltó büntetést csak 
nem megsemmisítik. Pedig kár.

Tizenegyediken Csíkszeredába jön kíséreté
vel a püspök úr. A díszkapunál a polgármester 
fogadja sok nép jelenlétében. Estve fáklyásme
nettel. énekekkel tisztelik meg, mikor nagyon 
szép beszéddel üdvözli Györgyi iái Domokos kép
viselő. Mindezekre megnyerő, a lelkeket öröm 
tüzében égető beszédekkel válaszol ö Méltósága. 
12-én és 13-án 300 körül volt a bérmáltak 
száma.

Személyzeti. G a g y i György futás- 
és erényei olyan iskolája volt a hiten ¡ falvi lelkész a nagyeoyedi ni. kir. fegyintézethez 
nyugvó keresztény életmódnak a magyar áthelyeztetvén, — helyébe Barthos Mihály 
nép előtt, melynek hatásai alatt ország- j székesegyházi káplán neveztetett ki lelkésznek.

— Visszatérés. Sepsiszentgyörgyön junius 
8-án Huss Ferencné. Huss Ferenc keres
kedő felesége és Fruzsinán Etelka 18 éves 
hajadon, az ev. ref. felekezetböl az egyedül üd
vözítő rom. kath. anvaszentegyházba visszatért. 
Vivant sequentes!

— A gyfehérvári r. k. elemi iskola a múlt 
héten lefolyt vizsgálatok befejezéséül tegnap 
tartotta meg változatos műsorral évzáró ünne-

szerte regenerálódnak egész nemzedékek 
s melynek gyümölcsei értékben felülmúl
nak minden más érdemet. Méltán osz
tozkodunk tehát az országos gyászban, 
melyet a Gondviselés bár lassan, de a 
természetfeletti bizalomban élő lelkek előtt

A Csíkszeredában történtekről nagymérvű mégis váratlanul borított nemzetünkre, 
elfoglaltságom miatt bővebb tudomást nemsze- Tudtuk régóta, hogy drága élete cinbe- ., . „
SSThÜ “Ät^“ ff - -»tho.etlcn. s hogy a AVóapóZS^

noki tehetségét ragyogtatta, mi bizonyára nem : katasztrófa nem jött e.obb, az az imád- számú érdeklődő közönség jelenlétében. Az idő 
kis tényező lesz a szeredai lanyha katholikusok ság erejének köszönhető. Hiszen az a sok rövidsége nem engedi meg, hogy a vizsgálato- 
felébresztésében. Ennek a jele az is, hogy mi- fohászkodás, mi az erdélyi püspöki rezi- kon é5 a záróünnepélyen nyert impresszióinkról 
dön 13-án reggel !l órakor Udvarhelyre indul, dencia kis kápolnájában, több mint fél ¡ eíUVútta' bővebben szóljunk, de fenntartjuk ma
könnyes szemekkel vesznek a hívek erről tudó-1 év óta. érette az aggódó szivekből estén- jgunknak erre nézTe a j°*°‘ íövöre- 
mást és tőle búcsút. A kézcsókolók áradatától I k(M fe|fakadt; nem volt magában álló. 
is alig menekül. Hosszú kocsisor kiseri a nagy- ! Válasz egy levélre.Egy egész nemzet támogatta könyörgései-erdű alá, hol leszáll kocsijáról és az utolsó pol
gáremberrel is kezet szőrit. A plébános,Szigeti a kialvó életet, amint siratja most ha- 
Gvula pár szóból álló búcsúja után, hogy bor- lálában a pótolhatlan veszteséget, 
dozzák további útjain az ég angyalai, éljenzé-

Az alábbi levelet kaptuk :
I A „Közművelődés4 érdemes Szerkesz

tő s é g é n e k.E gyászos, fájdalmas közérzületnek hü
seink közepett indul további útjára.

E szerény kiséret, melyben a kerületi papság
tolmácsolójaként tekintjük kegyelmes Fö- 
pásztorunk legújabb körlevelét, melyben

Gyulafeh é r vár t.

Becses lapja közelebbi évfolyamaiban gyak- 
az egyházmegyei kegyelet adójának leró- ran theologiai és egyházjogi kérdésekről oka-

nagyobb számban is képviseltethette volna ma- ; 
gát. nagyon is mutatja a föpásztorhoz való ra
gaszkodást. Recze Imre föszoigabiró, F j falu.si vásáról gondoskodik a felejthetetlen em- j sunk igen gyakorlati irányú közleményeket.

Bútor vagyok én is kérni, hogy az alábbi
A föpásztori kegveletes rendelkezés kérdéseket, melyek a székelyföldi papság híva-

talos ügyvitelében gyakran ismétlődnek, becses 
; lapjában szóvá tenni, tárgyalni szíveskedjék : 

Péter házasságra jelentkezik Annával. A 
bad napon énekes gyászmisét kell | lelkész kikérdezi őket, kiadja születési bizonyít- 
szogálnia liberával, melyre a híve-! ványaikat, felírja őket a hirdető könyvbe, ellátja 
ken kivül meghívást kapnak kellői őket a kellő útasitásokkal, esetleg fölveszi ve

lük a házassági szabad egyezkedést stb. Meg-

polgármester a tisztikart, gondnok, álgond nők lékü főherceg iránt.
a megyét. Orbán János, ez ideális és lelkese- : 
déssel teli ember a polgárságot, Merza Rezső 
a kereskedői kart, többen az iparos osztályt 
képviselték e kíséretben, mely a föpásztor távo
zása után letelepedett a zöldbe, hol kedélyes tár
salgás mellett várta az ízletes nyárson sültet. 
Jó borocska mellett több üdvözlet repült meg 
ő méltósága után. Magasztaltuk öt mint papot, 
mint püspököt, mint embert, szóval mindenki
nek volt valami mondani valója róla és valami 
jó benyomása tőle, nem csoda tehát, ha a késő 
esti órákig időközökben mindég felhangzott az 
»éljen“. És én azt óhajtom, hogy e kívánság 
ne csak a szellő szárnyain lebegett legyen, ha
nem legyen ott az angyalok kezében, mutassák 
be azt, mint imafohászt a Mindenhatónak, ki 
ezen egyesült kérését Erdély katholikus népének 
meg nem tagadja és a hosszú életre méltó kegyes 
atyát nekünk sokáig, de sokáig meg is tartja.

Én bennem pedig, ha egyéni érzelmeknek 
helye van itt, megerősödött a hit, hogy vallá
som isteni, a főpásztor a Szentlélek küldöttje, 
mert külőmben ez igy nem folyt volna le, és a 
népnek egyöntetű lelkesedése, szeretető lehetet
len és megfejthetetlen velna. Deo Gratias.

Pesszimista.

szerint — minden lelkésznek a kör
levél szétküldése utáni első sza-

formábana katonai és polgári ha
tóságok is. Megelőző este pedig Ave 
Mária után minden templomban haran- 
goztatni kell a nagy halott lelki üdvössé
géért.

történik azonban, hogy Péter az első. második 
vagy harmadik kihirdetés után, Annával való 
viszonyát megszakítva. Márccllával jelentkezik 
házasságra.

Az előadott esetben kérdés, vájjon Péter
nek Annával való házasságra jelentkezése, ki
kérdezése, vagy az esetleg velük felvett szabad 
egyezkedés által, köztük létre jött-e a tulajdon
képem. kánoni értelemben vett sponsalia ? Ha 
igen, akkor Péter Marcellával csak püspöki dis- 
penzáciúval léphet házasságra. Ha pedig a 
szabad egyezkedés fölvétele nem statuál sponsa- 
liát, a mint ezt a gyakorlatban sokan igy tart
ják, akkor Péter minden további processus nél
kül megeskethetö Mai cellával ; de ezen esetben 
tovább lehetne kérdezni, hogy ha a házasságra 
jelentkezés és szabad egyezkedés nem alkot 
sponsáliát, akkor a mi gyakorlatunk szerint, 
egyáltalában jön-e létre sponsalia ? s ha igen.

A fenséges család felkérésére f. hó 
19-én az erdélyi püspök ö méltósága fogja 
a temetést végezni.

A székesegyházban junius 20-án lesz 
a gyász istenitisztelet.

— Lelkigyakorlatok. Minél több 
papot ér a váratlan haláleset, minél sür
getőbb válságos napjainkban a világiak 
követelése a papi életszentség iránt, mi
nél súlyosabban nehezedik a legjobb papi 
lelkekre is a kísértések elleni életküzde
lem, végzetszerűen bontva meg nem egy-



a házasságra jelentkezők minő tényé . riuma nem volna megállapítható, a szabadegyez- ¡ gyobb tér : ezt a részt egy hires finn paraszt-
kedésben a legcklatünsobbul nyilvánul a jegy-. költőnek érdekes verse zárja be. Meg kell még 

Maga a szabadegyezkedés Kivételének Ide- váltás szándéka is. Hiszen a szabadegvezkedvs '-nilil.mimk hogy a müvet lobi. kép díszíti, a
f *7 “b “r““”“"1“ ; tír — -..........« h^-w-iÄS Z&SZ£¿EG£.
Is melleit, rumi tapian mml un.....  Idtnaa. vilatketáa. leas-bbci. ajáalhatjiifc .-al a ,álltét, a melyben a
a második helyen működvén, a legkülo.ifélébb Hogy az érvényes jegyváltásnak nálunk mik velünk rokon finn nép élete teljes világításban 
gyakorlat.>t lattan:. Némelyek felveszik a háza- a külső ismertető jelei, arra apodiktikus választ jelenik meg. 
su k jelentkezésekor. mások a hirdetések alatt, nem adhatunk, mivel a kritérium vármegyék, 
a ]•-gyesi oktatás alkalmával és ismét mások sőt községek szerint különbözik, 
s tatán a legtöbben közvetlenül az esketéselőtt.

Nem vitatom, melyik gyakorlat helyesebb, tés előtti felvétele észszerűden eljárás, sőt ren
de a szab. egyezkedés felvétele sponsaliát 1 des körülmények között tiltott dolog. Mert.hogy1 
alkot, vagy ha a mi gyakorlatunk szerint egye-1 lehessen szabadon egyezkedni közvetlen 
dili - 1 alkut sponsaliát: tanácsosabbnak látszik a ; a házasságkötés előtt a lakadalmi zajban és iz

ei egyezkedés felvételei közvetlenül az es- «¿alomban ? Vagy az esetleges akadályokat, a 
K- - t végezni, már azért is, nehogy a hir- kellő vallási ismeretek hiányát meg lohet-«* a 
di iv-'-k matt felbomlott sok házasságból, további plébánosnak ott momentán szüntetnie? Tessék 
pr<"••■s-us fejlődjék ki; vagy az ennek kikerülő- csak jól utána gondolni s rögtön szembe öt fik 
s* re irányul" törekvés miatt, a szabad beleegye- a jogi abszurditás. Az talán előfordulhat néha

mikor? es 
által ?

gain CHD
A szabadegyezkedésnek közvetlen az eske-

Vlr.ic.7vCsakis 1 
Christoph-fcloj 

i lakot kérjünk!!

B A szoba 
B azonnal 
B használhatóDmI
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Lehetővé teszi, hogy a szobák mázolás alatt is 
. használtassanak, mivel a kellemetlen szag és

ze> k -riatozásával olyanok lépjenek házasságra, fontos okból, hogy a már megtörtént szabad-. jassilf ragadós száradás, mely olajfest«-kitek és 
kik et:- -i szívesen visszalépték volna, s kiket egyezkedést csak az esküvő napján foglalják az olaj laknak sajátja—elkerül telik. F mellett 
vpt-n a konkrét esetben beszerzendő dispenzá- Írásba, de ez a 
ci- költségei vs egyéb nehézségei befolyásoltak telmvnyeken semmit sem változtat, 
akaratuk szabad nyilvánitá sában.

Mar * supán az egyöntetű eljárás okából

két tény közti időrendi köve- használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végez
heti a mázolást. A palló nedves tárgvgyal feltö- 
rölhetö. anélkül, hogy elvesztem* fényét. Meg kell 
különböztetni

IRODALOM. MŰVÉSZET, színezett szobapalló fénymázt,is ki varíalos volna ez ügyre nézve mindnyájun
kat kótwiezo utasítást nyerni. E <-élből a kérdést _ . sárgásbarnát és maliagonibarnát, mely akárcsak
fel is vetettem a tavaszi koronagvülésre püspök e/,e a 1,1 n ntP 1 L*L 10 *' 1 Pr<Uzl a/ olaj festők födi be a pallót s egyúttal fényt
ur által kitűzött tételek megvitatása alkalmával. ta,,ulmány ) lrta Bán Aladár dr A Szcnt"[st- Is ad. Ezért egyaránt alkalmazhat régi és tij

van-'l ársulat Tudományos és Irodalmi Osztályú- pallóra. Teljesen beföd minden foltot, korábbi 
nak kiadása. Ara egy korona nyolcvan fillér. A mázolást, stb. van azutáne

de akk- »r is csak per tangentem történt hozza- 
szólás. Közelebbről a gyószentmiklosi lat. 
tartamú ¡»leb. hivatal es köztem felmerült ken

sz er- tiszta fénymáz (színezetien)finn néppel néprajzi szempontból eddig igen
kn-í »-set alkuimul szolgál arra, hogy a kérdést kcvescn foeIlllkozlak hazánkban, pedig e sok te- „j pa||ora ,.s parkettra: mely csupán fényt ad. 
nyilvános diskusszió tarjává tegyem kintetben érdekes és eredeti rokonnép elete meg- Különösen parkettra és olaj fest ék kel már bemá-

Kvrem is ¡gesz tiszteltei "a na-verdemii érdemli- hoSV vek- a magyar olvasóközönség : zoll egész új pallóra való. Csak fényt ad, ennél-
megismerkedjék. Bán Aladár könyve eredeti finn h>gva nem födi el a famustrat.Szerkesztőseget, hogy jelen soraimat becses 

lapjában ha jónak látja közölni s igy a paptár- 
társaknak a hozzászólásra alkalmat nyújtani 
szíveskedjék.

Vagyok az Érdemes Szerkesztőségnek 
Csikszenttamáson. 190ö. június 10-én.

és svéd forrásmüvek, valamint személyes tapasz-,
talatai alapján szervesen összefüggő tárgyalás- 2 közéj» nagyságé szobára való) 5 írt. 90 ki* 
ban tárja elénk e nép életének minden fon to- ! vagy 91 ¿ márka, 
sabh mozzanatát. A bevezetésben röviden vá
zolja Finnország természeti viszonyait s a finn 1 fthol raktáron vannak ide knldendök.

... . ... nemzet történetét. A mü további négv fejezete Vi,lta "f.™!:‘sok, és prospektusok ingyen és bér-
aiazatos szolgája , , , mentve küldetnek. A bevásárlásnál lessek jól
Tompos Mm vus tar^alJa: a lmnek laku" es egyéb épülete,t, né- vi¡,vazni a cégre s a „vari jegyre, mivel ezt a 

lelkész. pies ruházatát, táplálkozását és szórakozásait. A több mint 35 éwe létező gyártmányt
Belső munkatársunk válasza a fentebbi =o- néPies épületeket ethnographiailag és a törté- sok felé utánozzák és hamisítják, rossz 

rukra a kővetkező : ! neti fejlődés sorrendjében rajzolja meg. Érdekes ('s gyakran a célnak meg nem felelő minöség-
A felvetett kérdésekre teljesen fölösleges a régi finn nemzeti viselet s a vele összefüggő *,en i'0™-1*- forgalomba. 

püspköi utasításokat provokálni válaszképen. Az j himzö-müvészet ismertetése, a mely világot vet CTlStOpll P0P6HC 
egyházjogi intézkedés ezen ügyekben világos és I a finn nép egyes törzseinek müérzékére. A mü- valódiszobanadló fénvlakk feltalálója
határozott. Tessék i-sak mindenkinek ahhoz al- vészét iránt való hajlamra mutat az egyes tár- _______ An _
kalmazkodnt. gyaknak és épületeknek faragott díszítése is. a „ . ____

A jegyváltás ugyanis és a szabadegyezke- mely az egész müveit világ figyelmét magára ------- f O K A K I All.—
dés két különböző jogi aktuj. de ha megelőző- fordította. A szórakozások közül a legnemesebb- DAHIN'l'fiN VIK*!10 R 
lég a jegyváltás jogi tényének semmiféle krite- nek, az ének es költészet művészetének jutna- vaskereskedéséhen GYULAFEHÉRVÁRT.

Postacsomag, körülbelül 35 négyszögméter

A közvetlen megrendelések minden város-

êsêsêsêsêsêsêsséèêSêssêM
Értesítés.

"y<

Hivatkozással a magas püspöki körrendeletre, teljes tisztelettel értesítem a 
főidő es nt. plébános és lelkész urakat, hogy a kiváló gondossággal készült és 
illetékes szakértő által gondosan átvizsgált

ySS"

mï-r
*S'l, J3

>f

sSss,
intentiós HönyVds Hiszen VannaH.7

.3
ri és a tisztelt megrendelő uraknak 1 kor. 60 fillér ellenében postafordultával 

fogom megküldeni. Kiváló tisztelettel
""kJ
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riwmwrtwsfffffffffii

Papp György könyvnyomdája.
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3|
HMM'», január 1-töl kezdödöleg 12 évre haszonbérbe adatnak. -H ^-

A bérleti feltételek és a mező- és szőlőgazdasági tervezetek a püspöki uradalmi júszágigazgatói iro- '■"' ^

Az ajánlattevőtől megkivántalik. hogy a feltételeket és a művelési tervezeteket ismeri és magát ezek- ^ 
nek feltétlenül aláveti.

A pályázatok f. é. június lló "20-ig a papnevelő intézet igazgatóságánál „Haszonbérleti ajánlat” o" 
felirattal nyújtandók be.
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pályázati hirdetés.
A gyulat"(lli(TV¡iri püspöki papnevelő intézet oláliherepei és ohilurirhói birtokai, melyek

állanak
293 katasztrális bold szántóból, 
lőtt katasztrális hold kaszálóból. 
.'150 katasztrális hold legelőből

(Iában betekinthetők.

01

31 -><*
a gyulafehérvári püspöki papnevelő intézet oláliherepei és oláhgirbói birtokainak bérbeadására vo- íL

1. A haszonbér évi összege legalább is 7.300 korona, mely negyedévi részletekben előre fizetendő. ii.
2. Az évi haszonbér hiztositására. valamint a bérletből származható károk vagy perköltségek fede- .4<- h. 

zésére az évi bérnek megfelelő összeg készpénzben vagy állatni értékpapírban a szerződés megkötésekor H 
leteendő.

Pályázati feltételek :
nalkuzólag.

meg a kir. közjegyző előtt. A bérlett szerződés pontjainak betartása feletti felügyeletet évenkint a l’üspök által J2. 
megbízott szakember gyakorolja.

4. Az átadás ugyanazon gazdasági szakértő jelenlétében részletes leltár mellett történik azon álla-
pótban, ahogy azt a jelenlegi bérlő átvette. k

5. A mezőgazdaságra bizonyos forgó rendszeri állapit meg a püspöki jószágigazgatóság, különös 
suly helyeztetvén a mesterséges takarmány növények termelésére, melyre évenkint a birtoknak legalább egy- 
negyed része felhasználandó. A birtok nagyságának megfelelő állatállomány tartandó, hogy a szántóföldek hat 
évenkint egyszer jól betrágyázhatúk legyenek.

Ezen összeg erejéig birtokra való elsőbbségi bekebelezés is elfogadtatik.
3. A bérleti szerződés a püspöki jószágigazgatónak, mint gazdasági szakértőnek jelenlétében köttetik

II. Az erdöblrtokok bérlet tárgyát nem képezik. Az évi üzemtervi vágások azonban évről évre meg- 7^^ 
becsültetnek és egyenlő ajánlatok esetén a haszonbérlő előnyben részesül.

7. Köteles a bérlő az oláliherepei kipusztult szőlőt fokozatosanvagy tetszése szerint egyszerre is, leg- '."4 K 
alább S kai. holdat saját költségén ujiaiiltetni. az oláhgirbóit pedig jó karba hozni s ha kipusztult, ezt is újra 7’’^' 
ültetni. •H

Megjegyeztetik, hogy a szőlő ujraültetésénél a szőlőművelés modern követelményeit szabad csak 7*# 
alkalmazni. Nevezetesen a forgatásnak (>5 -üli cm. mélységűnek kell tenni és kész gyökeres zöldoltványokat ^ 
kell alkalmazni a régi jó erdélyi fajtákból (mint járdovány. kövér és király szőlőkből) holdankint 47mii töké- 7e* ^ 
vei. vagyis 120 cm. növény és sortávolsággal. Oltványozás elölt a szőlőléié]) különböző helyeiről talajminták 7'’ 0 
veendők és a földtani intézetnek véleményezés végett beküldendők azon célból, hogy milyen amerikai fajt le- 77 
hét alkalmazni biztos alanyul. A beültetett terület évenkint fel ül vizsgál tátik, hogy az előirt módon ültettelett-e ^ 
be és müveltetett-e ? A szülő karikára 4-ik évnél előbb nem köthető, de akkor is csak az esetre, ha erős mag- 
fája van és előző ősszel jól megtrágyáztatott — holdankint no—70 szekér (400—450 mtr. mázsa) jó istálló ^ 
trágyával, mely minden 4-ik évben ismétlcndö lesz. Egy esztendőben sem szabad az egyes tökében két mag- 7< ^ 
fánál többet kikötni. A biányzótökék évről évre pótlandók. 8^ p-

A bérleti idő lejáriával bérlő a szőlőt teljes, jó terinöképes állapotában köteles átadni. Hogy ha az át- 7"'48 
adáskor nem lenne kellő állapotban, a kár szakemberek által megbecsültetik az utolsó bérleti év augusztusba- jT 
vában és lia a kár még a kaueziót is túlhaladná, külön megtérítendő lesz. Ha erre elég garanczia nem lenne, az 7"' 
utolsó, illetve a 12. évi termés a papnevelde részére lefoglaltatik a kár erejéig.

^>7

0#

El8. Bérlő köteles az oláhgirbói tagositott birtokon jó istállót, cselédházat, kerítést és jó kutat építeni 
és a bérlet végén jó karban átszolgáltatni.

0. Az újabb építkezéseknél bérlő a befektetett összegeknek 8%-kát, a javításnak pedig 50* »-át fizeti.
10. A birtokok után járó vármegyei és községi adókat, továbbá a tűzbiztosítás költségeit a bérlő fizeti
11. A haszonbérleti szerződés kötéssel járó munka és bélyeg-dijat, továbbá a kincstári illetéket bérlő

31

.13. A szerződés pontjainak be nem tartása esetén a bérleti szerződés minden további bírói- bea- a. 
vatkozás nélkül felmondható.

0*

fizeti.
12. Bérlő köteles az intézetnek 2 lólartásra szükséges szénátés szalmát szállítani. Ez a szerződésben 

kölcsönös megegyezés folytán határozott szekér számban is megállapítható.

Gyulafehérvár, 1905. május 30.
0*Magas püspöki előírás szerint közli a ..

- papnövelde igazgatósága. "5|«m 8#
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BLASKOVITS BÂT0RI MIHÁLYSürgöny: Blaskovits Sokszorosan kitüntetve.

NFESTES./\TEMPL0M .
Szabadka, VII. kerület, Erdő-sor 66. szám.

- Kis«» orszá-
- gus inut'vs-
g it^zvti és 
g iparmüvé- 
gm szeli intvzvtj 
I Ala pit t atottl 
4 lS<7-bvn *

w A főt. papságnak bíboros herccgprimás úr <"> eminenciája 7.808. szám allait és Tolna
7 ^ Fest et ich Tasz i lu. gr »f úr i» nagy mél tusága által ajánlva. Az oktatást ö nagy méltósága 

Csuszka (ív. kalocsai érsek úr nagylelkű áldozatkészsége folytán olaszországi mii festők 
és mürnárványozóktól nyertem

Templomfestés stilszerint. gipsz-márvány tstueo), keresztek aranyozása állvány nélkül. Templommeszelés 
eső által le nem mosható. Oltárképek festése művészi kivitelben bámulatos olcsón. Szegé- ’ 

•alt. nyebb egyházaknak áö"/„ engedmény ! Elismerő nyilatkozatok rendelkezésre bocsájtatnak
magas entm. 50

.73

i liB
70 '.10 100 125 220Ilin ISIIOlajba oltárkép

170.— 200.—korona 25— 70.— lim. 1
eletnagvsüpti arckép. mert örök becse van és egyszersmind szobadísz, továbbá előnyös nász-, név- és születésnapi, vagv egyébb 

alkalmi és ünnepi ajándékul szolgál. — Kzeket az arcképeket bármilyen beküldött fénykép után a legfinomabb kivitelben készítem e
Nagysága 25X32 35 X 45 55x05 j65X80 75 ■ 1 III 85X125 100X150

40.— 55.

IS 25 40 95 12(1 ISII
Poichromozott fa-szobrok.

aranyozott széllel
magas erűn!. 50 70 21»)120 170 18090 140 150 Kill

30,— 40,— 50,— 100— 135— 150.— 170.-korona 185.— -240.— 300 —

r- . . •
Egészén ingyen #

zománezozott edényt nem kapnak • 4^***^*4Ht^Nfc*****
sehol, de 6 főzőlábost és 6 fözofazékot W
küiöntvde nagyságba,, i2 darabot i frt. • Hirdetések jutányos árban felvétetnek
7*> kr.-ért én szállithatok. Ingyen eso- ä 0 0

magolás utánvétel mellett. ^
A többi tárgyak feltűnő olcsó árban. ®

-- Árjegyzéket ingyen küldök. — ®

Kohn. gyáriraktáros. Budapest.

I A Or. SCHMIDT fo-torzs es tiszti-omos-feie
= FÜLOLAJ —
gyógyít időszakos süketséget, fülfájást, 
ful- es nagyothallasz még Idült esetek
ben is. Egyedül kapható üvegje 2 frt a

Dr. ROTCSHNEK EMIL
gyógyszertárában. DEBRECZEN.I e lap kiadóhivatalában.
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VT. kér.. Csengeri-utcza 51.

■AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA1
◄ ►

ANGSTER JÓZSEF és FIA t◄
◄
◄ ►◄ pécsi, kalocsai, győri és kassai székesegyházak orgona-épitöje. Orgona és harmonium-gyár ►

PÉCSETT.◄ ►
◄ ►
◄ ►Alapittatott 1867.
^ Két arany, egy ezüst es egy nagy milleniumi 
^ éremmel kitüntetve.
^ -Vamjuk kiíim»» hangn és cnís szerkezetű crescendo 
^ orgonáinkat. Különösen a ligújabb légnyomatu
^ (pneumática! i rendszer szerint épült orgonáinkat, melvek 
^ a reiidkivtil kenuvá játékul» id «•- n-gistrálás mellett még 
^ ;*«Z'<n nagy elünynyel is bírnak, hogy a templom ned

vessége nincs befolyásnál reájuk.

Legjobban bizonyítja müveink jóságát, hogy iizle- ^ 
létünkből 450-nél több uj orgona mű került ki.

Raktáron kitűnő hangit harmoniumok minden ► 
nagyságban (155 koronától RMH) kor.-ig). -

Mindennemű javításokat, hangolásokat és át- 
építéseket olcsón elvállalunk.

Árjegyzéket kívánatra ingyen küldünk.

►

►

►
►

◄ ►
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Európa szálloda Gyulafehérvárt
m Teljesen átalakítva és renoválva.

Elsőrangú szálloda minden Kényelemmel berendezett 30 szobával.
Mérsékelt árak. 0 Villamos világítás. 0 Fürdő.

Telefon. 0 Társas kocsi. 0 Kitűnő konyha. 0 Valódi borok. j§^- 
Kőbányai sör. 0 Előzékeny és figyelmes kiszolgálás.

Haas Vilmos, szállodás.
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toi*. K Erttfi Rém insólitos írottéi Trott Nyomatott Papp György könyvnyomtak) mézeiében Gyulafehérvárt.
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